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Davart morfologia e sintaxa
dils pronoms el Rumantsch Grischun

en cumparegliaziun cun lur diever
el Sursilvan ed el Vallader

da Wolfgang Eichenhofer

Introducziun

II suandont tractä ils pronoms 'problematics' che vegnan prescrets dalla
Grammatica elementara dil Rumantsch Grischun (Gr. el. RG)1 sco tals
duvrabels el Rumantsch Grischun (RG) e che caschunan perquei
problems morfologics per il Sursilvan e Vallader. Sehe il suandont alleghe-
scha per part pronoms 'nunproblematics', sehe setract'ei de tals ch'ein —

cumparegliau cun Sursilvan e Vallader — mo variantas ortograficas, in-
trodueidas en connex cun las midadas foneticas ni las semplifieaziuns el

RG, aschia p.ex. surs: 'enzatgei' > RG: 'insatge', pia reducziun dil
diftong sursilvan -ei- ad -e- e scripziun levamein etimologisonta dil surs.
'enza', ni p.ex. vall: 'scodün' > RG: 'scadin', pia eliminaziun digl -ü-
engiadines e sia reproducziun entras -i- en il RG.

Plinavon vegnan traetai problems sintactics dils pronoms contrasti-
vamein al Sursilvan ed al Vallader leu, nua che las reglas dalla Gr. el. RG
caschunan tals problems.

Ordavon savein nus constatar ch'ils pronoms persunals (proclitics)
el casus rectus ed ils pronoms interrogativs en il RG ein nunproblematics
ton per ils Valladers sco per ils Sursilvans cun excepziun dallas divergenzas

da mod'e maniera ortografica, caschunadas entras ulivaziuns foneticas

(p.ex. entras la semplificaziun dil sistem da diftongs) en il RG e.a.v.
Denton problems morfologics cumpeglian ils pronoms persunals

nunacc. el casus obliquus, ils pronoms enclitics el casus rectus, ils refle-

1 Edida da la Lia Rumantscha, Cuira 1984
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xivs, ils pronoms ed adjeetivs possessivs, demonstrativs ed indefmits en

cumparegliaziun cun ils idioms tradiziunals traetai cheu. Per la S2 ei il

pronom persunal el dativ dil RG in'innovaziun, per l'Eb2 il pronom relativ,

il pronom d'identitad, per la S vinavon il complex dils pronoms
persunals nunacc. dil casus obliquus, ed auters fenomens. 'Difficultads' sin-
tacticas resultan oravontut per la S en connex cun tut ils pronoms persunals

nunaccentuai e cun ils pronoms reflexivs eis temps cumponi.
La conclusiun vul caracterisar il RG sco lungatg da fusiun ed il

capetel da sia grammatica tractau cheu sco norma.

/. IIpronom persunal accentuau el dativ

Ferton che la S differenziescha '(de) mei' ed 'a mi' e che 'mi' e 'ti'3 oeeuo-
ran mo suenter la preposiziun 'a', croda quella differenza en il RG en

analogia al Vallader. II morfem /mi/ cun la significaziun < moviment
dad enzatge } enviers enzatge [ > survegn el RG la realisaziun 'mai',
'tai' (surs: 'mei' sco analog morfologic) e sesanfla suenter las preposiziuns

'0, a' e 'da'4 aschi che la construeziun S: 'ti das il cudisch a mi'
corrispunda alla suandonta en RG:

/ ti das il cudesch a mai''.

Viu dal Sursilvan ano restrenscha il RG igl inventari morfematic;
ins sa è numnar quei 'semplifieaziun morfologica'.

2. IIpronom persunal nunacc. el casus obliquus

oeeuora oz buca pli el Sursilvan. II i7avel tschentaner anflan ins per igl
obliquus aunc (dativ/aecusativ): i. persuna singular: mi/me; 2. pers.
sing.: chi/te, ta; 3. pers. sing.: igl/lg, la; 1. pers. plural: nus/nus; 2. pers.

2 Ins drova cheu las abbreviaziuns usitadas: S (Surselva), Eb (Engiadina bassa), C (Gri¬
schun Central), RG (Rumantsch Grischun); ulteriuras abbreviaziuns mira: annex
giusut.

' cfr. Liver, 1982 § 6.3; Nay, 1980, 46; Cahannes, 1924, 20
4 cfr. Grammatica elementara RG § 37
1 Eb: tü dast il cudesch a mai; S: ti das il cudisch a mi; per ils pron. pers. aton. dativ mira

cap. 2.
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plur.: vus/vus; 3. pers. plur.: ils/ils, las6; quellas fuormas ein svanidas el

lungatg da scartira sursilvan hodiern ed el lungatg discurriu deno la

fuorma 'agli' per 'ad el'7 che vegn duvrada nun-procliticamein. Aschia
munta Tintroducziun da pronoms persunals nunacc. (proclitics) el RG

per il Sursilvan in'innovaziun morfologica e sintactica.
Dal pugn da vesta dil Vallader ei la situaziun pli sempla. Silmeins

sco allomorfs posseda l'Eb las fuormas da pronoms pers. nunacc. dil RG,
tenor ils contexts fonologics. II RG cumpeglia igl inventari da pron.
pers. nunacc. suandont (columna seniastra), il vallader in tal semegliont
(columna dretga):

tu' avon voc.8; 'm egl imp. suenter voc.9
ta avon dental (d, t)
7 suenter verb egl imp. cun voc. final
la suenter verb egl imp. cun cons. final10

ans adina deno egl imp. cun voc. final"
as avon verb cun cons. inizial12 e suenter imp.

cun cons. final''
sco '1

sco la

ma (m' avon voc.)
ta (t' avon voc.)
al
la (l' avon voc.)
ans

HS

als

las

Exempels che muossan las semeglientschas dil diever en RG e

Vallader ein:

// RG

el w'emblida
jau ta dun insatge
jau al scriv
jau la scriv
el ans scriva
el as scriva
el als scriva
el las scriva

vall:

el nt' invlidä
eu ta dun alch
invlidaV
invlid'/a
el ans scriva
el as scriva
scriva'/j
scriv'/«.?

cfr. Widmer, 1959, 26 ss.

cfr. Cahannes, 1924, 19

Arquint, 1981, 32
idem, 5;
ibidem
ibidem
idem, 32
cfr. idem, 3 5 - senz'exempels, denton morfologicamein constess * dit as! (seschei!)
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Pia buca raschieni davart grondas difficultads per l'Eb en la recepziun

da quels pronoms dil RG e dil diever da quels essend ch'ei setracta -
dal pugn da vesta vallader - el RG dad ina mischeida dils allomorfs (sem-

plificonta, vall: 'til(la)' > RG: 'al/la') independenta dal context fo-

nologic.

}. Pronomspersunals enclitics el casus rectus

Eis constitueschan el RG puspei ina mischeida dallas fuormas d'omisdus
idioms tradiziunals. Per la S croda en l'i. pers. sing, la finiziun -el- a

favur dalla fuorma dil Vallader -a-; per la 3. pers. sing, drova il RG
medemamein la varianta dil Vallader ch'ei denton buc jastra al Sursilvan
plidau, silmeins quella masculina buc; cumparegliein la construeziun: oz
gida el, plidada: ots ghdal/ cun quella dil RG (mira giusut). En connex
cun 1' 1. pers. plur. ein ins sedeeidius per la varianta sursilvana -sa- (a
disfavur digl -a- dall'Eb), forsa cun la raschun da vuler suttastrihar il caracter

analitic dil RG, numnadamein da tractar il -sa- (RG e Sursilvan
plidau) sco derivat dad in 'nus' contrahau a 'ns' ed augmentau per in a

epentetic; il medem savess esser la raschun per la decisiun en favur digl
-i- sursilvan sco pron. pers. encl. per la 3. pers. plur. el RG, probablamein

en analogia al pron. pers. dil plural collectiv sursilvan: -(e)i- ch'ei

vegnius integraus el RG medemamein sco pron. pers. encl. subjeet.

Exempels:
/// Vall.: Surs.: RG:

hoz güdö oz gide/ oz gida
hoz güda'/ oz gida el oz gida'/
hoz güd'/a oz gida ella oz gid'/a
hoz güdaina oz gideinw oz gidainw
hoz güdana oz gidan/ oz gidan/

La finiziun dalla 2. pers. sing, e plur. dils idioms tradiziunals resta la

medema el RG; il pronom enclitic resta il pronom ß. II pronom neutral
enclitic dalla 3. pers. sing, dil sursilvan (-i-) oeeuora puspei el RG ual

aschi sco il pronom collectiv dalla 3. pers. plur. (cfr. III).
La Gr. el. RG pren denton buca risguard dil diever da pronoms

enclitics (neutrals) suenter verbs meteorologics; ina translaziun da vall.:
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'naiva u plova'?'4 ni surs.: 'neivi ni plovi?' ei buca prescretta 'expressis
verbis' per il RG enteifer ils paragrafs tractai cheu.

Igl entir complex dils pronoms enclitics cun tut sias restructura-
ziuns vegn denton classificaus sco marginals en la Gr. el. RG culs plaids:
«Questas furmas sinteticas e frequentas surtut en il linguatg discurri stattan

dentant en cuntradicziun cun il caracter analitic dal linguatg da scrittira

RG e duessan perquai vegnir evitadas en texts neutrals.»1'

Pia, duvrond il RG en texts 'neutrals' - plitost da stil e da tip admi-

nistrativ-giuridic-birocratic - vegn cussegliau da sesurvir dils pron. pers.
proclitics, vul gir dallas fuormas pleinas (RG: oz gida el, oz gidain nus,
oz gidan eis e.a.v.); damai ch'ils auturs dalla Gr. el. RG han tuttina giu
priu en consideraziun il pron. encl., savess ins ughegiar da concluder
orda quei in giavisch zuppau dalla pusseivladad dil diever dil RG è en

texts nun-'neutrals'?
La sintaxa dils pronoms pers. nunacc. ei nunproblematica pil plida-

der dil Vallader essend che la posiziun (preverbala) corrispunda exacta-
mein a quella dil RG. E igl imperativ positiv e negativ dil RG lubescha
la posiziun: pron. pers. nunacc. + verb'6 ual aschi sco ella ei lubida egl

imperativ negativ dil Vallader'7:

IV vall: num'scriva RG: I
„un ma scriva b"5}!

Per la S ei la sintaxa in'innovaziun essend ch'è la morfologia dils

pron. pers. nunacc. constituescha - viu sincronicamein - in novum.
La Gr. el. RG cusseglia da buca duvrar pronoms persunals nunacc.

dubels; plinavon lubescha ella - el cass dil diever da tals - mo la consecu-
ziun da 'ma/ta' cun 'al(s)/la(s)"8 e recamonda da substituir il pron. nunacc.

dil dativ entras in tal acc.'9 cun risguard dils plidaders ell'Eb ed el C,

dils quals ils idioms han medemamein la tendenza da metter mo il
pronom egl accusativ (sco pron. nunacc.) avon il verb finit.

La Gr. el. RG s'avischina en quei grau aunc dapli al Sursilvan, lu-
bend che «enstagl dals pron. obj. nunacc. pon dapertut er vegnir duvrads

'" idem, 12

" Gr. el. RG§56
16 eadem, §41
17 Arquint, 32 s.

" Gr.el. RG§44
'' eadem, § 44 Remartga
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ils pron. obj. accentuads: el scriva a mai; el ha envidà mai; ti das el a mai;
el dat ella a tai e.u.v.»20.

Sch'ins drova pron. pers. nunaccentuai, san ins metter eis el RG
(sco el Vallader) avon il verb finit sco è avon ils verbs modals 'laschar' e

'far'21, denton buca - sco ei para - avon 'pudair' e 'savair'. Per quella
raschun ein per la translaziun da surs. 'jeu hai buca pudiu lavar eis (ils
mauns) a mi' (e pervia de Gr. el. RG §§ 40, 44 Remartga e § 64) las otg
variantas suandontas grammaticalas e pusseivlas:

1. jeu na m 'als hai betg pudi lavar
2. jau na m 'als hai pudi lavar
3- jau nun hai pudi m'ais lavar
4- jau n' hai betg pudi m'ais lavar
5- jau nun hai pudi ma lavar eis

6. jau n' hai betg pudi ma lavar eis

7- jau nun hai pudi lavar eis a mai
8. jau n' hai betg pudi lavar eis a mai

Quels exempels duessen finir quei capetel mussond clar e net aunc
ina ga il caracter integrativ pert. la sintaxa en connex culs pron. pers.
nunaccentuai.

4. Ilspronoms reflexivs

Ils pronoms reflexivs dil RG constitueschan ina mischeida da fuormas

(oravontut) dil Vallader e dil Sursilvan. Ils inventaris dil RG e dil Vallader

ein ils suandonts:

RG Vall.:

ma m' + verb cun voc. inizial
ta f + verb cun voc. inizial
sa s' + verb cun voc. inizial
ans ans dapertut deno suenter imp. neg. e 'no', 'vo'22

as as en l'inversiun avon verb cun consonant inizial2'
sa s' sco en la 3. pers. sing.

ibidem
eadem, § 40
Arquint, 43

idem, 44 'as sdasdaivat?' (sedestadeis vus?)
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Igl inventari dil Vallader - sco tier ils pron. pers. nunacc. - semeglia
pia quel dil RG. II sistem dils pron. refl. dil RG corrispunda al Sursilvan
mo en la 3. pers. sing, e plur., v.g. RG: 'sa' ei morfologicamein il medem

sco surs. 'se'; las fuormas veglias dil sursilvan 'me, te' anflan ins oz mo
aunc «ellas canzuns veglias»24. Sco tier ils pron. pers. nunacc. ein è ils
reflexivs dil RG per la S (getg sincronicamein) puspei in'innovaziun essend

ch'igl inventari ei slargiaus — cumparegliau cun igl unic pron. refl. dil
Sursilvan hodiern nua ch'el funcziuna quasi sco prefix verbal. II
paradigma suandont muossa il diever 'cumplicau' dil pron. refl. en Vallader e

RG dal pugn da vesta sursilvan.

V Vall.: RG: Surs.

eu ///annunzch
tü /'annunzchas
el /annunzcha
no'ns annunzchain
vo /annunzchaivat
eis /'annunzchan

jau w'annunziel
ti /'annunzias
el /annunzia
nus ans annunziain
vus as annunziais
eis /annunzian

jeu /annunziel
ti /'annunzias
el /'annunzia
nus /annunziein
vus /annunzieis
eis /annunzian

Sintacticamein caschuna quei pronom el RG buca difficultads en

temps «««-componi per ils plidaders dils idioms tradiziunals. Enteifer

temps componi ei il RG integrativs e lubescha al Vallader la posiziun dil

pron. refl. avon il verb auxiliar (haver) ed al Sursilvan la posiziun dil pron.
refl. suenter il verb auxiliar (esser) ni avon il partieip perfect. La construeziun

«jeu (subjeet feminin) sun selavada» ha pia el RG2S las tschun translaziuns

grammaticalas pusseivlas:

1. jau hai ma lavada

2. jau hai ma lava

3. jau m'hai lavada

4. jau m'hai lava

5. jau sun ma lavada.

Ina sisavla pusseivladad *'jau ma sun lavada' ei buca lubida, v.g.
exempel nr. 5. ei aeeeptaus sco tal grammatical unicamein perquei ch'el

corrispunda sintacticamein ed en connex cul diever dil verb auxiliar al

Sursilvan. La sisavla varianta nunacceptabla/nunacceptada stat denton

en contradicziun cul diever dil pron. refl. sco quasi-prefix en la S.

M Cahannes, 19
*• Gr.el. RG§87
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/. Ilspronomsj'adjeetivspossessivs

cuntegnan buc innovaziuns per il Vallader e per il Sursilvan mo la suan-
donta: la differenza sursilvana denter adj. poss. attributiv e predicativ el

masc. sing., pia quella denter 'miu' e 'mes', 'tiu' e 'tes', 'siu' e 'ses'26 croda
el RG. Igl inventari dils adj. poss. dil masc. sing, el RG ei: 'mes, tes, ses,

noss, voss, lur'27, seigi quei attributiv ni predicativ. El corrispunda exae-
tamein a quel dil Vallader.

II RG abolescha radicalmein tuttas differenzas fonologicas sursilvanas

en connex cun la posiziun attributiva ni predicativa dad adj. poss. ni
è d'adjectivs sco è las restonzas dalla flexiun da dus casus en certs
Substantivs. Aschia ston ins buca suttastrihar plinavon che la differenza fo-
nologica denter surs. 'nies iev' e 'nos ovs' vegn ulivada el RG: è il singular

secloma per RG: 'noss ov'. Sincronicamein ei la differenza denter
'nies' e 'nos' (surs.) ina tala morfosintactica sco è quella denter
'tgietschen' e 'cotschens', quella denter 'ief ed 'ovs' e.a.v. unicamein morfologica;

ei vala pia per il Sursilvan che fa diever dil RG:

differenzas morfosintacticas vegnan ulivadas el RG e per ina

gronda part dils lexems cun talas differenzas ein las fuormas

predicativas ligiontas el RG (RG: 'cotschen'), las attributivas
ein abolidas.
differenzas morfologics vegnan per gronda part ulivadas el RG
e quei en quei senn ch'ils morfems avon s-plural ein grammaticals

en Substantivs sursilvans dil tip 'ief-ow', 'tgiet-cots' e.a.v.;
quei denton cun excepziuns sco RG: 'criec', 'iert', 'triep' e.a.v.

Tut ils pronoms ed adjeetifs possessivs feminins dil RG sedifferen-
zieschan buca dals idioms tradiziunals28; ils pron. poss. (RG: 'il miu, il
tiu' etc.) corrispundan exaetamein a quels dalla S e dell'Eb29. L'ortografia

da RG: 'noss' e 'voss' (singular) para da buc esser vegnida introdueida

per raschuns morfologicas, mobein dad esser ina re-formaziun ortografica

da 'nossa' e 'vossa'.

'6 Cahannes, 20
27 Gr. el. RG § 47 s
*8 cfr. Liver, §§ 5.1, 5.3 e Gr. el. RG § 47 s

29 cfr. Liver, § 5.2 c Gr. el. RG § 49
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6. Ilspronomsjadfectifs demonstrativs

dil RG portan per omisdus idioms tradiziunals mintgamai in'innovaziun
morfologica (per la S) e lexicala (per l'Eb) che consista en in slargiament
digl inventari dils grads da distanza. Per il pron. dem. vegn aeeeptau el

RG 'quest' (en la S mo sco adjeetiv e quei mo darar) e 'lez' (nunusitau en

l'Eb). II paradigma dils pron. dem. per S, Eb e per il RG ei3°.

VI Eb: RG:

+ damaneivel
± damaneivel
auter

quel
tschel

quist
quel
tschel

quest
quel
tschel

— damaneivel lez - lez

quel ei jasters quist es ester quest/quel è ester

È cheu vesein nus puspei il caracter integrativ dil RG, sia formaziun
entras fusiun.

II medem augment da grads da distanza semuossa en connex culs

pron. dem. neutrals. II paradigma ei il suandont5':

VII S: Eb: RG:

quei ei buca ver
tschei ei buca ver
gliez ei buca ver

quai nun es vair
tschai nun es vair

quai n'è betg vair
tschai n'è betg vair
gliez n'è betg vair

Ils adjeetivs demonstrativs el RG cuntegnan per il Vallader in grad
da distanza dapli, numnadamein las fuormas RG: 'lez, lezza, lezs, lezzas'

e quei 'lez' attributiv dil RG ei la varianta 'ulivada' dil surs. 'gliez' en

quella posiziun. Igl adj. dem. RG: 'quest' etc. munta buca in'innovaziun

per la S essend che quella fuorma oeeuora leu (è sco adjeetiv) p.ex. en

'questa sera'; Cahannes numna aunc «quest vitg, questa cuntrada»52,

Liver plinavon «questa notg» e «sin quest mund»35.

cfr. Liver, § 5.2 e Gr. el. RG § 50 s

ibidem
Cahannes, 21

Liver, § 7.1
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La fuorma RG: 'lez' etc. munta per il Vallader in'innovaziun lexicala

che eunsista en in'augmentaziun dils grads da distanza, cheu entras
in grad cun la significaziun /— damaneivel /.

6a. Ilspronoms d' identitad1*

RG: 'mez, tez, sez' e mo quels pronoms ein affins a quels dil Sursilvan ed

eis ein vegni aeeeptai el RG a disfavur da vall. 'svess' (invariabel) (<
SIBI IPSI; REW 4521). Gliez - sco l'integraziun dils pronoms refl. sere-
ferents al subjeet (cfr. cap. 4) — sebasa, sco ei para, sin il caracter 'analitic'
dil RG (cfr. citaziun cap. 3). Eis funcziunan - sco quels dil Sursilvan -
sco pronoms-subjeet; sco pronoms-objeet mauncan el RG denton las

fuormas femininas en la 3. pers. sing, e plur. (cfr. Gr. el. RG § 5 2 c «ellas

guardan adina per sasez»). Igl inventari dils pron. d'identitad el RG ei":
(a, da, per, mamez(za), tatez(za), el sez, ella sezza, sasez (inv.),

nus sez(za)s, vus sez(za)s, eis sezs, ellas sezzas, sasez (inv.).
Problems sintactics resultan buca, per negin dils dus idioms

tradiziunals.

7. IIpronom relativ

dil Vallader sedifferenziescha tenor casus rectus ed obliquus; las duas

variantas vegnan ulivadas el RG tenor il Sursilvan36. Las construcziuns

VIII Vall: dattan per RG:

a) il velo cbi vain daman a) il velo che vegn damaun
es bei è bei

b) il velo cha meis bap ha b) il velo che mes bab ha

cumprà es cotschen cumprà è cotschen

Dal pugn da vesta engiadines setract'ei dad ina semplificaziun
morfologica el RG. Quei che pertucca il pron. rel. accusativ avon -i- neutral
el Vallader (chi), vegn el reproducius el RG ortograficamein entras 'ch'i';

'4 tenor Liver, § 10

» Gr. el. RG§j2
56 cfr. Liver, §9eGr. el. RG§ 54 s
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aschia eunsista en quella fuorma ina certa transparenza per il lectur/plida-
der ell'Eb. Problems sintactics oeeuoran buca (in novum ortoepic per il
Vallader ei la pronunziaziun da quei -ch- sco /k/).

S. Ilspronoms/adjeetivs Interrogativs

caschunan ual schi paucs problems morfologics sc'ils pron./adj. poss.
(cap. 5); abstrahau dallas midadas ortograficas semida nuota. II diever
attributiv ed absolut-neutral da RG: 'tge' ed il diever mo absolut da RG:

'tgi' corrispunda al diever en Vallader e Sursilvan.37

p. IlspronomsIadjeetivs indefinits

dil RG cuntegnan buca difficultads cun excepziun dall'ortografia dil RG.
Ina varianta per vall. 'alch' ni 'qualchosa' (pia RG *'altg' ni *'qual-
chaussa') vegn buc acceptada en la Gr. el. RG58. II RG aeeepta mo la

varianta morfologicamein affina al Sursilvan 'insatge', la construeziun

IX vall.: eis han mangià alch munta per
RG: eis han mangià insatge.

Per il rest ein ils inventaris dils pron. indef. invariabels da vall., surs.

e RG ils medems59.

Ils pron. indef. ed ils adj. indef. variabels dil RG sedifferenzieschan

ni dal surs. ni dal vall. Ils suandonts pron. indef. dil RG oeeuoran

puspei eis idioms tradiziunals: 'mintgin' e 'tschertins' (tenor la Gr. el.

RG40). Tuts dils pron. indef. che vegnan duvrai è sco adjeetivs indef. (11

exempels en la Gr. el. RG4') sesanflan puspei el Sursilvan, è el Vallader
deno 'varsaquants' che corrispunda a RG: 'insaquants'.

'7 cfr. Liver, § 8 e Gr. el. RG § 5 7

" Gr.el. RG§;8
55 vall./surs./RG: inguotta/nuot/nagut; mincha/mintga/mintga; i(d)/(e)i, igl/i(gl); ün/ins/

ins; tuot + art. def. + subst. / tut + art. def. + subst. / tut + art. def. + subst.; cfr.

Liver, § 11
40 cfr. Gr. el. RG § 59a) e Liver, §11, vall.: minchün, tschertüns / surs.: mintgin, certins
41 cfr. Gr. el. RG§59b)
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II morfem /insa/ < UNUS NON SAPIT ei la suletta innovaziun
morfologica en connex culs pron./adj. indef. per ils plidaders dil Vallader;

RG: 'insatge' munta per il Vallader la suletta innovaziun lexicala en

quei grau. Problems sintactics existan buc.

Conclusiun

Nus vein tractau ils pronoms sco eis figureschan en la Grammatica
elementara dil Rumantsch Grischun42 e dilucidau ils problems morfologics
e sintactics en cumparegliaziun cun il Sursilvan ed il Vallader. Igl ei da

constatar che - dal pugn da vesta dil Vallader - il RG porta dameins
innovaziuns morfologicas che per il Sursilvan. Aschia semplifichescha il RG
igl inventari dils pronoms pers. nunacc. cumparegliau cun il Vallader
(cap. 2); quei vala medemamein per ils pronoms relativs dil Vallader
(cap. 7): Mischeidas cun fuormas sursilvanas en il RG oeeuoran en connex
culs pronoms pers. enclitics (cap. 2) e culs pronoms reflexivs (cap. 4): II
RG augmenta - cumparegliau cul Vallader — ils grads da distanza entras la

fuorma 'lez(za)s' (adjeetiv demonstrativ e nun-neutral) ed entras 'gliez'
(pron. dem. e neutral) (cap. 6). Plinavon confrunta il RG il Vallader cun
entginas midadas lexicalas cun RG: 'insatgi, insatge' (cap. 9) e cun ils

pron. d'identitad, RG: 'mez(za)s, tez(za)s, sez(za)s' - ina midada cumpa-
regliabla cun quella dil pron. refl. sursilvan (en RG sereferent al subjeet
< 'ma, ta, sa' >); quellas midadas morfologicas/lexicalas dil RG consti-
tueschan complieaziuns vesidas dal pugn da vesta dil Vallader e dil
Sursilvan. In'innovaziun morfologica per il Vallader eunsista en RG: 'insa-

quants' eneunter vall.: 'varsaquants'.
Pertuccont ils pronoms ei il Sursilvan pli distanziaus dal RG. Sem-

plifica^iuns morfologicas resultan en connex cun il pron. pers. acc. dativ
(surs: 'a mi' > RG: 'a mai') (cap. 1). Mischeidas morfologicas cun sistems

valladers semuossan el complex dils pron. pers. enclitics (cap. 3). In
slargiament digl inventari resulta per il Sursilvan entras il pron. demonstrativ
RG: 'quest(a)(s)' (cap. 6); plinavon vegn il Sursilvan confruntaus cun ina

pintga restructurayiun en connex cun ils adjeetivs possessivs dil masc.

sing, (surs: 'miu' > RG: 'mes'). L'aboli^iun dallas restonzas sursilvanas
dalla flexiun da dus casus enteifer il RG pertucca è certs adjeetivs/pro-

42 Gr. el.RG, chapitel VI, §§35-59
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noms possessivs dil RG (surs.: 'nies, vies' > RG: 'noss, voss'); denton
lezza ei buca vegnida commentada pli detagliadamein. Innovaziuns pli va-
stas che per il Vallader munta per la S igl entir complex dils pron. pers.
nunacc. egl obliquus dil RG; eis cuntegnan morfems novs e problems
sintactics. Milsanavon s'aschunscha il diever dils pron. reflexivs a moda e

maniera dil Vallader, per la S pia enzatgei 'pli cumplicau' (cfr. cap. 6a - il
pron. d'identitad dil RG ch'ei 'pli cumplicaus' cumparegliau cul Vallader).

Schegie che la Gr. el. RG lubescha il diever da pron. pers. exclusivamein

acc, resta denton il diever 'hiper-exact' dils pron. refl. el RG

obligatorics per la S, ed il diever 'hiper-exact' dils pron. d'identitad el

RG obligatorics per l'Eb (che drova il 'svess' invariabel).
Sco nus havein saviu constatar marginalmein, ei la S entras il RG

buca confruntada cun midadas lexicalas enteifer il capetel dils pronoms,
ton pli denton l'Eb (cap. 9).

Per ils pronoms el RG e la Grammatica elementara - chapitel VI -
resulta finalmein il suandont:

II Rumantsch Grischun circumscriva - per la part da sia grammatica

tractada cheu - FUSIUN el ver senn dil plaid.
Sia grammatica ei BUCA NORMATIVA leu nua ch'ei vala d'un-

tgir difficultads morfologicas e sintacticas dils pronoms per
Sursilvans e Valladers (RG: 'ma scriva' ni 'scriva a mai').
Sia grammatica ei NOMATIVA leu nua ch'ei vala d'abolir atg¬

nadads tipicas dil Vallader ni dil Sursilvan (vall. 'svess' > ß; surs.

'nies' > RG: 'noss').
Ella ei INTEGRATIVA leu nua ch'ella empresta atgnadads
d'idioms muort sia finamira da descriver in lungatg analitic

(RG: 'quest' + 'gliez' sco è 'jau mez', 'mamez' e 'jau ma lav').
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